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MUSLUMAN ORTACAG’DA EGITiM VE OGRETIM *

Yazan: ALY MAZAHERI Ceviren: Asis. Dr. BAHRIYE UCOK

I - OGRETIM:

islam diinyasinda, Ogretim alaninda X. Yiizyildan itibaren hakiki bir ihtildl gérmek-
teyiz. O zamana kadar Ortagag Ortadogusunda mektep olarak ancak camilerin gélgesinde
cocuklara verilen akaid dersleri ve Miisliiman filozoflar yahut Mutezililer tarafindan kurul-
mus olan ve akademi sayilan “Dar iil-Hikmet” ler bilinmekteydi. Bu ikisi arasinda ikinci
derecede bir 6gretim mevcut degildi. O hélde biz X. Yiizyilldan énce teskilatlanmg genel
bir 6gretim mevcut olmadigim séyliyebiliriz. Halk akaidi, dininin pratigini ve bazi yaz1 ve
hesap kaidelerini 6grenmekle yetinirken, yalmz sosyal biinyenin zirvesinde bulunan ve hepsi
de mutezili egilimli biiyiik ilahiyatcilar, hitkiimdarlar ve siyasi sahsiyetler felsefe ve miisbet
ilimler okumaktaydilar.

Su halde gergek anlamiyla okul heniiz yoktu. Dini propagandanin ihtiyaglaridir ki,
siyasi partileri birbiri ardina, tabiatiyle herbiri kendi fikir ve anlayigina gore halk efitmege
yéneltmistir. Kamu egitimini ilk olarak organize etmis olmak serefi demokratik ve halkg
bir parti olup Sia adi verilen muhalefet partisine nasip olmustur. Bu partinin mengei Sabii-
lige ve Maniheizme ve sunni hakimiyetine karsi olup milletlerin serbestisini savunan sud-
biyyenin milliyetgi ve romantik hareketine kadar ulasir '.

O zamana kadar Islim’in tek hakimi olan bu siinniligin akaidini ve hakimiyet prensip-
lerini tenkit edebilmek icin, Basra ve Bagdat’daki muhalifler kendilerini miisbet ilimlerin
ve felsefen’in incelenmesine vermislerdi. Yavas yavas bunlar kelaim denilen bir siyasi-dini
dialektik sistem gelistirdiler ve tam bir ansiklopedik 6gretim tertip ettiler; bunda her ilmin
incelenmesi, gercek ilim sayilan sii ilahiyat'm ve hukuk’un incelenmesine bir nevi girig olarak
kabul edilmekteydi. flvan al-Safa nutuklar: adi altnda bize kadar ulasan bu ansiklopedi,
ortaya cikar cikmaz genis capta yayilmistir. Bu, sia’ya mensup birgok akademisiyen kusak-
larin miisterek bir eseri idi. Onlarin bunu isaret etmemis olmalari, muhakkak polis ve onun
iskencesinden korktuklarindan ileri gelmistir. Bu risale iyi hazirlanmg bir programa gore
bir égretim yayma iradesini aksettirir. IX. Yiizyihn sonunda, Basra’da yayimlanmig olan
bu Thvan al-Safa nutuklar1 adh kitaptan bagska, cesitli konular iizerinde biiyiik sayida risale-
lere sahip bulunmaktayiz: Gene bu devrin tarihini tasiyan ve iinlit ihvan al-Safa ansiklo-
pedisinin ruhuy’la dolu bulunup okul kitaplari olan kimya-fizik ve matematik-astronomi
ilimleri hakkinda risaleler 2.

* Aly Mazahéri'nin “La vie quotidienne des Musulmans au Moyen Age' Paris 1951 adh kitabmin “La vie
intellectuelle et artistique” bashkli bélimiinden gevrilmistir.

1 Sunna, gelenek, dogru yol; bu snn kokiinden gtkmadir ve yaslanmak demektir; musinn saygi deger ihtiyar
demektir, Bu kelimenin tesekkiiliv latincedeki semex, nex, senectus, senatus’u hatirlatmaktadir, her nekadar arala-
rninda ilgi yoksa da.

2 P. Kraus, Jabir Ibn-Hayyén, Le Caire, 1943; ve bu eserin A. I. H. S., nu. 8, 1949°daki elestirmesi, A.
Mazaheri tarafindan.
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Ilk okullar iste bu sii partisi tarafindan organize edilmislerdir. Herkes tarafindan ilmin
esit olarak sindirilemiyecegini farkettiginden, bu parti, Cinlilerin taklitcileri maniheistler
tarzinda birgok egitim dereceleri kurdu. Bunlar bir meratip silsilesine gére, kendi mezhep
mensuplarim simiflandiriyorlar ve bu meratip silsilesi basit serbest dinleyicilerden, seckin
kimselere yahut unvan sahibi miiritlere kadar vyiikseliyordu.

Asag yukan ii¢ geyrek yiizy1l daha sonra Halifeler ve siinni Sultanlar da genel egitim
sistemini kabul ettiler; fakat muhalif bir ruhla ve safii yahut itidalli gerici gayelerle 3.

Iran’da Dabiristan, Misi’da Mektep, Kurtuba’da Mahdar denilen ilkokullar Misir’da
Fatimi Halifelerinin 4 biitiin dikkatlerinin konusunu tegkil etmislerdir. Siflarin iki kisma
ayrilan iyi diizenlenmis giinlitk bir program vardi. Bunlardan mecburi olani ilm-i hal, Kur’-
an égrenimi, okuma ve yazma idi. {htiyari olan digeri ise Cahiliyye devri ve Islam tarihini,
siiri, grameri, hitabet, ligat, matematik, imla ve giizel yaziy1 i¢ine ahyordus. Kur’an’in
dgretimine ayrica 6zel bir ihtimam gosterilmekteydi. Y1l boyunca Kur’an metni égrenciye
bastan basa okutturulur ve 6grenciler bu metinden miimkiin olabildigi nispette ezberlemeye
mecbur tutulurdu. Bu metin sonradan tahlil edilir ve bundan sonra da gelenege uygun bir
sekilde istinsah edilirdi. Ayrica okuma yoluyla tedavinin bir veya birgok sekilleri de dgretil-
mekteydi 6.

Ilkokul égretimi hakkinda, Islim diinyasimi dolagarak bir anket viicuda getiren Ibn
al-Arabi (6lm. 1148) kiigiik simiflarda, din dersi, yaz1 ve hesap ve daha sonra ilerlemis
smiflarda yalmz siir, gramer ve Kur’an dersleri okutulmasina taraftardi. Fakat onun israrla
tavsiye ettigi program hiisn-i kabul gérmedi 7. Basgka reformlar teklif edilmisti: beden hareket-
leri, ok atmak, ipten atlama, yiizme gibi; ama bunlar tamamiyle tatbik edilmediler é.

Cocuklar yedi yagindan itibaren okula gidiyorlard: ve ilkokul bes yil siiriiyordu.

Ogretmenler (Muaddibfin) ihtimamla segilmislerdi. Onlar yeter bir egitimden geg-
mis olmaya, az ¢ok cocuk pisikolojisini bilmege, evli olmaya ve hattid 6grencileri iizerinde
otorite kurabilmek ve onlara sayg: telkin edebilmek i¢in olgun bir yasta bulunmaya mecbur-
dular. Bu meslege gen¢ adamlar kabul edilmiyorlardi .

Mubhtelit okullar yoktu ama, kiz ve erkek okullar1 goktu. Bunlar genel olarak parah
idi. Bununla beraber XI. Yiizyilda Endiiliis devletinde ve XII. Yiizyilda Misir-Suriye Ey-
yuabiler devletinde bedavalarinin da bulundugu bilinmektedir.

Okula tahsis edilmis binalar daima camiin yakiminda bulunur, fakat onun duvarmnn
iginde degil. Simifa girme saati geldiginde, 6gretmen iizeri hali ile 6rtiilii bir siran’m iistiine
bagday kurarak otururdu; kitaplari, yazi takim ve hatta disipline riayeti saghyan birkac
gubuk onun yaminda idi. Ogrencileri onun éniinde, herbiri kendi kiiciik hahsinmn iistiine
bagdag kurmus olarak yere otururlardi. Kiigiiklerinin madeni birer yaz1 tablosu ve biiyiik-
lerinin égretmen tarafindan yontulan ince bir kalemle yazdiklar kdgittan birer defteri vardi.
Bu kalemi kimyevi olarak is ve arap lastigi ile hazirlanmg siyah bir miirekkeple iyice islan-
mus ufak bir ipek kumas pargasini hivi pigmis topraktan yapilmis bir hokkaya batirirlarda.

3. A. Talas, L’Enseignement chez les Arabes, p. 12.

4) Makrizi, Hitat, IT., p. 209-211.

5) 1bn-Abd-Rabbihi, Iqd, 1., p. 65; Masoudi, Muruc, II., p. 195
6) Ibn-Sahnunx p. 25-26.

7) Ibn-Haldun, ITI, p. 203.

8) Al-Kamil, p. 180 ve Gahiz, Al-Bayan, II, p. 192.

9) Ibn Sahnun, p. 29, 44-59.
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Smufin bir kosesinde gocuklarin gidip su igtikleri bir ¢gesme vardi; her birinin bir de tasi.
Kigin salonda bir¢ok mangal yakilirdi ve yazin bir sicimle hareket ettirilen bir biiyiik vanti-
latér havayr tazelerdi. Bu igi cezah 6grenciler goriirlerdi.

Sabahleyin 6gretmen saat ona kadar 6grencilere okutur, sonra, saat ondan 6gleye kadar
yazi dersi verirdi. Kur’anin ayetleri, yahut siirlerden beyitler énce heceletilir, sonra bir yan-
dan 6gretmen &l¢iiyii vururken koro halinde terenniim edilir, nihayet bunlar kopya edilirdi.
Bundan sonra teneffiis saati gelirdi. Ogretmen onlara ezberden okumayi, ana babalarina
sayglyl, eve girdikleri zaman onlarn ellerini 6pmeyi ve her zaman “igitiyorum ve itaat edi-
yorum” anlamina gelen “saman ve vata’atan™ diye cevap vermegi de 6gretiyordu. Cok sid-
detli doverek cocuklar cezalandirmak yasakti. Icap ettiginde ogretmen cubukla onlarin
avucglarina, daha biyiik su¢ islediklerinde de ayaklarimin altina birka¢ kere vururdu.
Fakat gercekte, bu cezalar ¢ok fena degildi, bunlar suglulara aci1 vermekten ziyade, onlarin
izzeti nefislerini kirmaya yéneltilmisti.

Ogretmen ekseriya arzuhalcilik de yapardi; ama bunu ders saatlerinin diginda ve 6gren-
cilerinin kulagindan uzakta yapmaya mecburdu 19,

Haftalik tatil giinii cuma idi. Dini bayramlarda da ¢ok veya az uzun tétiller vardi: Mese-
14 bir giinden ii¢ giine kadar Ramazan bayram, ii¢ giinden bes giine kadar kurban bayram
igin. '

Teknik bilgi okul programlarina girmezdi. Bu bilgiler loncalarda, atélyelerde, santi-
yelerde, kislalarda ve marsad denilen madenler, tuzlar, asidler, gesitli sivilar lizerinde deneme-
lerin yapldig1 laboratuvarlarda égretilirdi.

Ortadgretime tahsis edilmis tesisler medrese adin1 almiglardi, Bunlarm ilkleri X, Yiizyilin
sonunda, dogu Iran’da Nisapur’da gériilmiislerdir 1.

Misir’da da Fatimiler tarafindan kurulmus medreseler vardi. Bu Fatimiler eski Kahi-
re’de g72’de kolej tipinde el-Azhar’i kurmuslardi. Fakat bu medrese énceleri bir nevi kiiltiir
propaganda merkezi idi, sonra Fatimilerin diisiisii ile (1174) daha énce dogu Iran’da gelis-
tirilmis olan metotlar ve sistem Seldbaddin tarafindan eski Kahire'ye ithal edildi.

Medrese, iizerine ¢ahsma, konferans ve kiitiiphane salonlarinin acildig: ortiilii bir galeri
ile cevrili, oldukca genis bir avluyu ihtiva ederdi. Ote yandan iist katlar1 6grencilere yurt
olarak verilmisti.

Ortadgretim bedava idi. Her 6grenciye bir lojman verilmigti; tstelik bunlar 151k ve iage
icin de belli bir miktar para ahyorlard.

Yerli ve yabancilar esit bir gekilde kabul eden bu medreseler ihtisaslagmuglardi; yani
onlardan herbiri aym mezhepten olanlara tahsis edilmisti. Ispanya medreseleri Frank 6g-
rencilerini de kabul ediyorlards.

1005°de Hakim, igine bircok akedemiyi alan bir Dar ul-Hikmet tesis etti. Bu enstitil
propaganda bakanhgma (Da’i al-du’it) bagh idi. Bu, propagandacilarin propagandacisi
demektir. Bazan firtinali gegen akademi oturumlar: haftada iki defa, pazarertesi ve persembe
giinlerindeydi. Bunlarda akademisiyenler ve birinci sinif misyonerler veya Du’at biraraya
gelirlerdi. Cebir ad1 altinda tannan simya kitaplarindan bazilart muhtemelen bu miiesse-
sede tanzim edilmislerdir 12,

10) Ibn Al-Uhuvvah, Ma’alim, p. 170 v. &t.
11) Wiistenfeld, Imam esch-Schafi’i, 111, p. 236.
12) P. Kraus, Jabir ibn Hayyéan, I, p. 3 ve. 6t



122 ALY MAZAHERi

XI. Yiizyilda Fatimi Halifelerinin, mahirane bir gekilde idare edilen propagandast
sayesinde az daha Onasyay1 zaptedecekleri bilinir. Iste o zamanlar Ortaasya’dan gikmug olan
cok kuvvetli, sezarvari bir hareket onlarin siyasetini dengeye getirdi. Bu “Sezarlar” 1065’te
Bagdat’ta Nizamiyye tipinde ilk medreseyi kuran meshur vezir ve devlet adamu Nizam al-
Miilk’iin bagh bulundugu Selguklu sultanlar: idiler 1. ki y1l cahsmaya ve 1.800.000 altin
franka mal olan bu miiessese 0 zamanki solcu aydinlarin partisi $i’a ile miicadeleye tahsis edil-
misti. Bu miiessese Bagdat gericilerinde tabii biiyiik bir heyecan uyandirdi ve béylece bu
érnek miiessese biiyiik Selcuklu devrinden itibaren Islam sultanhgmn biitiin sehirlerinde
cogalmaya yiiz tuttu.

Oneminden otiirii kisaca Nizamiyye’den bahsedecegiz: Bu medrese Dicle nehrinin
sol kiyisinda yiikseliyordu. Kare seklindeki bina biiyiik boyda tugladan inga edilmisti ve genis
bir bahge ile cevrili idi. Zemin katinda birgok genis konferans ve ¢aliyma salonlari, birinci
katinda kiitiiphane ve 6grenci odalar1 bulunuyordu; bodrum kati ise mutfaklar, erzak depo-
lar1, banyolar ve biitiin baska miistemilata tahsis edilmigti 4. Bir kanal Dicle’nin suyunu
avludaki havuza kadar ulagtinyordu, banyolar ve baska igler i¢in ondan faydalaniliyordu.

Bu medrese birgok kereler bastan basa veya kismen gerek yangindan gerek su basma-
siyla yikild: fakat o, hiikimetin o kadar tevecciihiine sahipti ki, her defasinda yeniden inga
edildi. Kurucusu Nizam al-Miilk onu hatir1 sayihir bir gelirle techiz etmisti. Ogrenciler orada
yatar, beslenir, 1siklandirihr ve gereken esya da verilirdi.

1160°a dogru, yéni tesisinden 100 yil sonra bu miiesseseyi gezen Ispanyah seyyah Ibni
Cubayr onu hila ¢ok refahli bulmustu. Esasen bu refah XIV. Yiizyilin sonuna kadar devam
etti. XIII. Yiizyilda medresenin mali idaresi heniiz Nizam al-Miilk’iin ailesinin elinde bulu-
nuyordu. Onun soyundan gelenlerin sonuncusu 1220’de 6ldii; bunun iizerine Halifeler onun
idaresini agik¢a iizerlerine aldilar ve ona rektérler tiyin ettiler.

Hocalar ve égrenciler miinhasiran $afi’i mezhebinden olmaya mecbur idiler. Bu kurala
ancak ilk yiizyll i¢inde tamamen riayet edildi. Biitiin profesérler imam idiler, yani yiiksek
siniftan doktordular ve onlarin cemiyetteki rolit bu sirada ¢ok énemli idi; hattd bazan onlara
¢ok nazik siyasi vazifeler yiikletildigi de olurdu.

Profesorler ve miizakereciler ders verirlerken bizim bugiin hdkimlerin giydikleri ciib-
beye olduk¢a benzer ¢ok basit siyah bir ““Ukba” giyerler ve baglarim bir *“ Tarha™ ile yani ka-
piison nev’inden ““Tayldsan” tarzinda sardiklar1 deniz mavisi bir sal ile orterlerdi. Eger
biz devrin bazi minyatiirlerine gére hitkkmedecek olur isek, bu kiyafet onlara ¢ok hasmetli
kutsal bir hatip havas: verirdi 5. Yeni tiyin edilmis bir profesoriin biitiin meslekdaslarina
ve dgrencilerine ziyafet vermesi adet idi. Eger sansiir bir profesorii azlederse, o derhal uhba-
s ve tarhasim geri vermege mecburdu.

Nizamiyye'de égretilen konular, Kur’an ve hadisi, safii i¢tihadim, Eg’ari dialektigini,
Safii hukukunu, arap dili filolojisini, edebiyati, cografyayi, arkeolojiyi, etnografyayi, astro-
nomiyi, riyaziyeyi, kimyayi, musiki ve hendesi resmi ihtiva ediyordu.

Nizamiyye modeli miiesseseler sonradan biityiik sehirlerde ¢ogaltildi; hatta Nizam al-

Miilk’iin hayatinda; sonradan Sultan Nuriiddin (Olm. 1174) ve bilhassa Sultan Salihad-
din ondan bircok sayida tesis ettiler 16,

13) Ibn-al-Nadim, Fihrist, p. 268.
14) Talas, op. cit., p. 28.

15) Talas, op. cit., p. 35.

16) Subki, Tabaqat, p. 230.
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Fakat 1227’ye dogru gene Bagdat’ta Halife tarafindan islamlararasi hukukun, ilmin,
edebiyatin ve sanatlarin merkezi yaratildi, adina “ Mustansiriyya™ denildi. Bu dért biiyitk kon-
ferans salonu (fodn) eyvan, Kur’an etiidii ve peygamberi hadis igin hususi salonlar, bir muaz-
zam kiitiiphane ve birgok béliimleri ihtiva ederdi: Tip, eczacihik, tabiat ilimleri. Bunlardan
baska bir¢ok miigtemilat ve ek binalar mevcuttu. Bu dért fvdn’dan her biri dért mezhebin
igtihadimin 6gretilmesine aynlmigti. XIII. yiizyilda onlarin dagihsi soyleydi: Hanefiler dogu
Iran’da, bugiinkii Afganistan’da ve simdiki Rus Tiirkistanin’da,-o zaman oras: ne Tiirkis-
tan ne de Rus idi— oturmakta idiler. Malikiler Kuzey Afrika ve Ispanya’da yerlesmislerdi;
ayrica Iskenderiye’de, Sicilya’da, bugiinkii Italya’nin (al-Lankubardia) giineyinde ve Girit
adasinda birgok kolonilere sahiptirler. Safijler Suriye'ye, Irak’a, Bati Iran’a yayilmiglards;
nihayet Hanbelilerin Bagdat, Sam, Kahire, Rey, Siraz ve bunun gibi biiyiik bagkentlerin
kiicitk burjuvalan arasinda taraftarlari vard.

Bu kiiltiirler arasi tesgkilat sistemi geng Bati tarafindan taklidedilmekte gecikmedi. Iste
boylecedir ki, Ortagag’da Paris tiniversitesi de bati hinstiyanh@inin 4 “milletini™ bir araya
getiriyordu.

Uluslarars: karakteri bizim U. N. E. S. C. O’yu hatirlatan Mustansiriyya’ya dért mez-
hepten gengler kabul ediliyordu. Her seksiyona 62 olmak iizere hepsi 298 6grenci alinmakta
idi, zira her seksiyonun altrmg iki bursundan bagka ayrica on burs Kur’an incelemeleri igin,
30 hadis i¢in ve on burs da tip igin tahsis edilmigti 17

Ogrenciler bu miiesseselere miisabaka ile girerlerdi. Bir defa onlar égrenimlerini biti-
rip de diplomalarim alinca vezirlik, diplomathk, yargichk yahut profesorlitk gibi en parlak
mevkilere yiikselebilirlerdi.

Baz1 iniversitelerin diplomalari daha ragbetteydi ve digerlerinkinden daha kiymet-
liydi; boylece Bagdat'inkiler en degerli sayilan diplomalardi, ama XIII. yiizyildan itibaren
Kabhire'ninkiler daha ¢ok énem kazandi 15,

Netice olarak diyebiliriz ki, X. ve XIII. yiizyillarda genel egitim Ortadogu’da ve Hin-
distan, Misir, Kuzey Afrika, Ispanya gibi “koloniler”inde gok yaygin idi. Biiyitk merkezlerde
ve genel olarak biitiin biiyiik sehirlerde denilebilir ki, insanlarin yaris1 okuma yazma biliyor-
lardi; halkin 9,10 u saglam bir genel kiiltiire sahipti hi¢ olmazsa 9,1 i de alim idi.

II. YAZARLAR ve KITAPLAR: X. yiizyihn baslangicindan XIII. Yizyiin sonuna
kadar, aym zamanda edebiyatta, mimaride, musiki ve resimde gériinen bir zevk geligimine
sahit oluyoruz.

X. Yiizyll en yiiksek noktasma ulagan biiytik yaratmalarin son devri ve XI. XII. ve
XIII. yiizyillar boyunca devam edecek olan ve dogrudan dogruya inkiraz diye miilihaza
edilebilecek seyin hareket noktas: oldu.

IX. yiizyildan itibaren fikri sahada doguda §u’ubiyye denilen ve islimi diinyanin muhte-
lif halklarinin milli temayiillerini kamgiliyan bir hareket, dillerinin giizelligini, edebiyat-
larini, tarihlerini, miibalagah sekilde yiicelterek meydana ¢ikmusti. Asag yukart Su’ubiyye’-
den olanlar tavirlar ile bizim modern romantikleri hatirlativorlar. Bu devir tarih aragtirma-
larinda objektif olabilmek igin ¢ok sayam dikkat bir arzu ortaya gikti ve bu egilim cograf-
yacilara, etnograflara ve genel olarak ister giinlitk meseleleri, ister yakin gegmisi inceleyen-
lere olsun uygun diistii. Tasvirlerde bir biiyiik dakiklik endisesi hakim idi ve bizzat kendileri

17) Talas, op. cit., p. 54.
18) 1bn-Haldun, II., p. 37€.
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gok siipheci mu’tezili doktorlarin, halk batil itikatlarimi ve efsaneleri birgey ildve etmeden ve
birsey hazfetmeden tam hakiki bir objektiflik iginde teferruati ile bildirdikleri gériildii.
Bu aym devirde insanlarm, seylerin, siyasi sahsiyetlerin, muhtelif sohretlerin, ehli ve vahsi
hayvanlarin, bitkilerin, tek kelime ile bir arastirma konusu olabilecek hergeyin etiidil igin ka-
rakteristik bir arzu goriilmektedir.

Dogunun mubhtelif ciilleri, tiirkge, farsca, suryanice, arapga, ibranice vs. X. Yiizyildan
itibaren daha once gorillmemis bir edebi faaliyete ulagtlar. Bundan étiirii surada burada
kavgalar patlak verdi. Her biri kendi sairlerini, alimlerini ve kendi teknisyenlerini, komsu-
larminkinden daha kaabiliyetli ve daha dahi bulan, muhtelif milletlerden, msl. Kasgar Tiirk-
leri ile Horasan Iranlilari, Bati franhlar ile Araplar, Irak Nebathlar ile Suriyeliler, Saraz-
enler yahut Kuzey-dogu Araplar ile Yemenliler yahut giiney-bati Araplari, Horasan Iran-
lilar1 ile Taberistan Iranlilari vs. arasinda rekabetler oldu. Islimm en batisinda Yahudilerle
Slavlar arasinda da aym sekilde rekabet mevcuttu. Siir alaninda dogu Iranhlar meshur Fir-
devsi (6lm. 1025) ile en uzun destanlar1 viicuda getirdiler. Onlar savas olaylarim1 ve hindo-
iskit, Kushan ve Partlarin kahramanlarimin zaferini bir yigin efsaneyi de icine alan kiral-
larin kitab1 (=S$ehnidme) adiyla tanmms eserde onbinlerce beyitte terenniim ediyorlardi.
Kéaggar Turklerine gelince, gair Yusuf Has Hécib’in (XI. yiizyil) adi Kutad ku-Bilig olan
destan: ile Firdevsi’ye cevap verdiler. Bunda o, Hunlarin ve diger Islim &ncesi Tiirklerin
zaferlerini ve onlarmn yiizyillarca Iskit Iran’m kirallan ile vaki olan kavgalari terenniim
ediyordu.

Bati Iran - Iran - heniiz Horasan dilini (y4ni bugiinkii farsca) kullanmiyordu. Bu hal
cok miktardaki yazarlarimi pehlevi dilinde, yani bati farsgasinda, Taberistan’in Ortacag’da
héld yasiyan muhtelif lehgelerinde ve bilhassa nesir igin arapg¢ada ayni tarzda eserler kaleme
almaktan alikoymadi. Hindu-Avrupai ve Altay dilleri konugsan halklardan farkhi olarak
Araplar’in dilleri ve mantaliteleri asla dasitani tarza miisait degildi. Béylece Arap edebiya-
t1 Sehname ve Kutadku-Bilig gibi, viis’atleri ve derinlikleri ile Hindistan’in, klasik Yunanis
tan’m ve hatta Dante ve Sekspir’de oldugu gibi modern Avrupannkileri hatirlatan uzun
siirlere sahip degildir. Onlar sadece yiize kadar monoton bir tarzda kéfiyelenen, okuyucuyu
bir deve kervan’inin qngiraklari gibi muhakkak uyutabilecek olan ve kaside denilen siiri
gerceklestirebildiler. Meshur olmak ve propaganda igin iyi olan bu tarz ne hakiki lirizmin
ne de dasitani hissin gelismesine miisaade ediyordu; bu Iran yahut Tiirk edebiyatlarinda
Ortagag Ortadogusunun uzun ve giizel giirleri bulunur. Firdevsi'nin, Celaliiddin Belhi’nin
Attar'm (6lm. 1221) ve Nizami’nin (6lm. 1203) Arap siirinde dengi asla yoktur.

Bununla beraber Arap dilinin baz tistadlari, msl. Ma’arri gibi, halk zevki’nin tesekkiilii
iizerinde, geligmis fikirlerin tek degeri ile, itiraz kabul etmez bir niifiiza sahip oldular. Bu
niifiz o zaman’m aydm tipi olarak kabul edilen Omer Hayyam’in (6lm. 1132) tarzinda
birkag Iran sairi tarafindan esit olarak icra edilmistir. Unlii kér Arab sair Abu’l-Ala al-Ma’-
arri (6lm. 1057) daima hakiki bir hayranlar muhitiyle ¢evrilmis olarak Suriye’de Ma’arra’da
yasadi. Cesitli iilkelerden gelmis ikiyiiz miirit onun idaresinde edebiyat incelemelerine kendi-
lerini vermislerdi. Bir Fatimi locasina bagh bulundugundan o, Ma’arra’min birinci sahsiyeti,
ddeta bu cumhuriyet’in bir nevi bagkani oldu ve béylece hergiin ondan nasihatlar, hakemlikler
yahut para yardimu rica eden vatandaslar tizerinde biiyiik bir niiftz icra edebildi. O, sayisi
ok katiplerinin yardimiyla herkesin arzusunu yerine getirmege cahgiyordu 1°.

Dini konularda siipheci, politikada ileri demokrat olan Ma’arri ¢agdaglarimn adet
ve manilerini kaba bir kalemle yeren hiciv tarzimi tercih ediyordu.

19) Nassir Khosrau, p. 36.
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O burjuvalari, miistebitlere, fakirleri zenginlere, hizmetkérlar efendilere ve hatta hayvan-
lar1 insanlara karsi, asagidaki sekilde konusan Firdevsi’nin érnegine uygun olarak korudu:

Bir tahil tanesini tasiyan 4ciz karincayir asla ezmeyin,

O da sizin gibi bir can tasir ve baris icinde yasamak ister. '

O asi1 sagc1 ulemaya, onlar riyakarlkla ve fazilet 6rnekleri vermemekle itham ederek
hitcum etti. Eserlerinde o, akideleri alayla tanzir etti, Kur’an’in hususi stilini istihzali bir
tarzda taklit etti, hac Adetleriyle alay ederek, hacilara “Gidipde gakil tag: firlatanlar” adum
verdi. Fakat al-Ma’arri 1siric1 tarzlarma ragmen, kendi hélinde, Hindular gibi bu diinya
mallarindan nefret ederek, zengin olmasina ragmen ancak ¢avdar ekmegi yiyip aba giyerek,
adil ve merhametli bir insan’in miinzevi hayatini yagiyordu.

iste onun siirinden bir érnek:

“ Ey saf olan sen, kendini kadinlara vazeden
Hilekdr bir adamin suiistimaline birakiyorsun;
O Sana herseyden 6nce garabin haram oldugunu 6gretiyor,
Fakat aksam olunca, kendisi dostlariyla birlikte oturup iger 29

Omer Hayyam da ¢ok taninmisti. Nisapur’da dogmus olan, Ortagag Iran’inmn bazilar
icin mistik, bazilar1 i¢inde bagtan ¢ikmus bu biiyiik filozof'u her hélii kirda orijinal fikirlere
kendisini kaptirmug bir epikiirien idi. Onun kih nes’e, kih bedbinlik dolu riibaileri bu diinya
mallarinin boslugunu beyan eder, riyay1 ve kini tel'in ve penbe sarabi terenniim ederler.
Hemen biitiin dillere terciime edilmis olan bu riibilerin herbiri bugiin bagh bagina biitiin
diinyaca tanman birer gaheser tegkil ederler.

Buna karsilik Arab dili tarihi ve ilmi basit nesirde birinci derecede bir rol oynadi. Ciinkii
bilhassa Tiirk, dogu Iranli, bati franli, Yahudi, Rum, Suriyeli yahut Endiiliislii says1z yaban-
c1 Alim ve filozof (Kur’an dili olan) Islim dininin ve hukukunun dili olan bu dil ile yazdilar.
Ustelik dokuzuncu yiizyildan itibaren, Hind, Sasani, Siiryani ve Grek, ilmi ve felsefi ¢ok sa-
da eserlerinin terciimesiyle zenginlesen arapca, Kur’an incelemelerinin vasitasi olarak da
ciddi bir sekilde gretildi. Hinddlar ve Farslar onun gramerini, lgatini, filolojisini oldukga
teknik bir tarzda tesis ettiler; dyleki arapcay1 6lii bir dil gibi 6gretmek miimkiin idi. Arap
gramer ve filoloji miitehassislariin en bityiiklerine Arabistan’in yerli Araplari arasinda
degil fakat Fars'n ve dogu Iran’in alim profesérleri arasinda rastlamiyordu. Devrin aydin
bir zekas: miikemmel bir surette Arap dilini bilmege mecbur idi; hatta bu dili 6grenmek
i¢in medreselerde birgok yillar gegerdi, tipki daha sonra Fransa’ da latince égrenmek igin ol-
dugu gibi. Tirkler ve Iranhlar gibi Arap olmiyanlar igin, arapgayx bilmek bir meziyet, bir
ilim ve bilgi payesi gibi telikki edilirdi. Anadilleri iptidai arapca olan Arap yarimadasmin
yerlilerine gelince, onlar diinyan’mn en vahsi ve en kaba varliklar1 sayihyorlardi. Gergekten
de, medeni memleketlerin sakinleri, XVIIL. yiizyil filozoflarmn frokuolardan bahsederken
kullandiklar1 tonu, Bedevilerden bahsederken kullanirlardi. Islaim’in Arabistan’da dogusu
tam bir mucize olarak teldkki edilmekte idi.

X. Yiizyi'in “Romantizm”i nesir alaninda da bir gelisme kaydetti. Bunlar bazan, uzak
memleketleri, adalari, yahut insanlar tasvir eden ekzotik romanlardi; bazen de macera roman-
lar1 yahut psikolojik romanlardi. Sanki XIV. yiizyilin Avrupa romanlarindaki anlayis ve
zevk bahse konu imis gibi sark tarzindaki macera romam yanhglikla sovalyelik romani adim

20) Luzimiyyat, Le Caire, 1891, I, p. 61.
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almigtir. Halbuki hakikatte farsca veya arapgadaki macera roman, denizlerin veya ¢ollerin
otesindeki ¢apulculuk, esir nakliyati ve ticari kirlar gayesile yapilan seyahatleri hikdye edi-
yordu. Bunlarin higbirisinin hakikatte sovalyelik ile higbir ilgisi yoktu.

Bu romanlarin en merakhlarindan birinin konusu, Parsi bir kahraman gibi telakki edilen
ve Bagdat da dahil biitiin diinyay1 devrinin Napoleon’u gibi kendi hékimiyetine boyun eg-
diren Fatimi Halifesi Ubeydullah (90g—934) in macerasidir. Bugiin bu hikdyenin ancak
tirkge terciimesi bilinmektedir,

Hariciler’in kahramani, dogu Iran’in kurtariciss Hamza (799-828) 2! sonradan Tiirk-
ge'ye gevrilmis birgok fars¢a romanlarin konusunu tegkil etti. XII. Sarl’n benzeri iinlii komu-
tan Ebu Miislim (Olm. 756) farsca yazilmis ve tiirkgeye gevrilmis birgok hikiyelerin kahra-
mam oldu. Biitiin bu tarihi sahsiyetler daha kendi yasadiklar1 zamanlarda efsanelestiler.
Arap wkinin sampiyonunu temsil eden ve birgok arap romanlarinin kahraman olan Antara,
gercekte yildirim, firtina ve savas Hindd ilihi Indra’dir: Bu muhtemelen V. ve VI. yiizyil-
larda, Acem korfezinin limanlarinda Hindi tiiccarlarinin terciimanhg vasitasiyla Hindi
dasitanlarinin tesirini gésterir. Baybars (1260g1277) romanlar serisi kuvvetli bir Tiirk tesi-
rine igaret eder ve belki de burada bahse konu olan arapgaya terciime edilmig Turk hikaye-
leridir. Esasen ayn:i devirde, aym1 menseden birgok romanlar kahraman olarak Hachlar dev-
rinin Tiirk tarihi sahsiyetlerine sahiptiler. Melik Danigsmend’in (1084-1126) romaninin
durumu béyledir. Bu eser XII. yiizyilda dogrudan dogruya Tirkge olarak yazilmistir,

Felsefi romana gelince Ortadogu, o zengin antik Hind edebiyatinin mektebindendi.
I1. yiizyildan beri Onasya’min Iskit fatihleri Sakalar, Kushanlar ve Partlar, budist mengeli
romanlardan bazilarim kendi anlayislarina uydurmuglardi. Iran yaylasimn eski dillerine
terciime edilmis olan bu eserlerin gogu sonradan tekrar dramcaya, ginceye, yunancaya ve
daha sonra da arapgaya terciime edildiler. bu masallarin yahut felsefi romanlarin en meghur-
lar1 sunlardir:

1 — Thumaspa ve Iskit kirah Abhdagasa yahut Gas-avad’m hikayesi; bu, hirstiyan
adaptasyonunda Simas ve Galaad olmustur;

2 — “Ballaharaya” denilen Iskit kwalimin ‘“Buddhisattva” hikdyesi; bu farscada
Ballohar ve Budhdsaf olmus ve Levantenlerin semavi dinine de Balaam ve josaphat seklinde
adapte edilmistir.

g — Iskit kirali Sannabara’min hikiyesi -Farscada Sanpadh ve ermenicede Sampat-;
bu Suriye-Bizans ideolojisine Sinfypas'n romam adi altinda adapte edilmis olup arapgada
Babhriyeli Sindbad’in Romam diye meshurdur.

4 — Saldman ve Absal’ineHikdyesi adh ile bati Irana gegmis olan Shramana ve Apsara’nin
felsefi ve naturist romani. XVII. yiizyilda Ibni Tufeylin (Olm. 1185) meshur terciimesine
dayanilarak ingilizceye ¢evrilmis ve Anglo-Sakson anlayisina gore az sonra Robinson Crusoe’nin
maceralant ad1 altinda adapte edilmis olacaktir,

5 — Ezopik masallarin esas1 Bidpay’'in antik eseri olan Pancatantra; Misliimanlar, Hind’in
bu abidevi eserini de bati Iran dili olan Pehlevice’nin aracihig ile aldilar. XVII. yiizyilda
bu masallarin bir farsga gevirisinin fransizca terciimesi La Fontaine’e ilham verecektir. Tilki,
arslan, karga, maymun, fil, esek, ¢akal vs. gibi sahislar: gesitli hayvan maskeleri tagiyan Bid-
pay'm komedileri Hind’'in en ilk antikitesine ulasir ve Hind halkinin, ruhun tenasiihii

21) Hamza b. Adhurak, Gharcistan hanedan soyundan, 1X. yiizyil kahramani, Indus vadisi fatihi ve Hind
okyanosunda deniz haydudu. Tarih-i Seistan, p. 169/70, Bahar, Sabkshinasi, I, p. 284/5 ve S. Nafici, Bayhaqi,
I1, p. 867-889, Téhéran, 1948.
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fikri ile iinsiyet peyda etmis bulundugunu bize farzettirir. Iskit Iran’m semavi anlayig bu
sahislar1 ciddiye alamiyordu, hatta Iskit iranlilar onlarin modeli {izerine astrolojik ruhta
komediler yazdilar; onlarda cehennemlik, semavi, insani tipler, kusurlar1 ve faziletleri ve
bunlarin diinya iizerindeki gesitli miktarlarimi canlandirtyorlardi. X. ytizyilda bir Daylaman
prensi tarafindan Iran lehgesi ile yazilmis olan Marzuban-Ndma bu tarzin tipik bir 6rnegidir.
Bu farscaya, tiirkceye hatta arapgaya terciime edilmistir.

Ortadogu’da ¢ok yaygin olan bu felsefi romanlarii yansira, Iranhlar en biiyiik basari-
ya ulagan birgok agk romanlan tertip ettiler. Hemen hemen her zaman nazim gekli altinda
yazilmis bu eserler ¢cogu zaman yiiksek bir degere sahipti. Part masal Vis ve Ramin’in, sarmat-
simeriyen masali Vamik ve Azra’nin, arap masah Leyla ile Mecnun’un ve yahudi masali Yusuf
ve Zuleyha'mn farsga terciimeleri (1055’¢ dogru meydana getirilen) muhafaza edilmistir.
Bu son romanin Iran’daki prototipi Siyavargan efsinesi yahut daha ¢ok bir nevi Siyavarsan
“Incil”idir. Hikiyenin hem Yusuf*un hem de Isa’min sarkta bir esi olan kahramani geng
ve giizel prens Siyavarsan hindistan’in satrabi tarafindan yetistirilir; sonra Belh’e, babasi
Kushan kiralh Kayus’un saraymna déner. O orada ¢ok hayranhk uyandirir ve ileri asikine
hareketlerini reddettigi tivey annesi, Kapica mel'un prensesi, Saudhéba tarafindan ihtirasla
sevilir. Saudhéba bu reddedilisten ¢ok hiddetlenir ve geng prensi kendisine tecaviiz hususun-
da intrikalarla itham eder. O zaman babasini temin etmek ve masumiyetini ispat etmek mak
sadiyla Siyavarsan ates imtihanindan geger, az sonra da rehine olarak Tarim gukurlugunun
Cin valisi yanina génderilir. Vali nihayet masumun kafasini keser. O zamandan beri o, vatan-
daslar1 Iskitler igin “gigiin oglu”, “Sema gocuguw’”’, Miinci” telakki edildi. Bundan sonra her yil
fskitler, ilkbahar giindéniimiinde onun ¢ektigi cefalari, Semerkand ve Buhara’da, ginli va-
kaniivislerin bildirdikleri ve bir vekayiname yazari olan Narsahi (8§9—959) nin “Zerdiig-
tilerin feryadlarn” diye adlandirdigs sirlarin tes’idi ile andilar. Gergekten de Parsiler hala
kendilerinin Mesihi olan “geng¢ kuzu”nun déniisiinii beklerler. Bu romanm kutsalliktan
uzak en iyi terciimesi Firdevsi’nin $ehnamesinde mevcuttur.

En giizel hikdyesi Nizimi (Olm. 1203) tarafindan yazilan Husrev ile $irin’in agklar,
tamamen hususi olarak bahis konusu edilmege deger. Bu efsanenin kadin kahraman1 bir nevi
Madame Pompadour olan Sirin, zarif II. Husrev'e ebedilesen, atasozii héline gelen bir th-
tiras ilham etti. Soysuz ve kétii kadin olan $irin, megru kiralice Meryem’i zehirledikten sonra
kendisi saray mensuplarmin biiyiik hayretleri éniinde onun yerine kralice oldu; saray bundan
otiirii ona “soylu demek” olan Sehrazad alayll unvanim verdi. Binbir gece masallarinin
tarihi fonunu teskil eden dekor, hakikatte, sahsiyeti ve zellikle saltanati I. Frangois’y1 hatir-
latan bu kiral II. Husrev’in muhtesem saraymm tasvirinden ibarettir.

Sehrazad da denilen Sirin’le 1I. Husrev’in agk maceralarinin hikayesi saraydan sehre
-Ktesifon- intikal etti ve halki eglendirdi. Aym: tarzda hikdyeler durmadan buna eklendiler
ve boylece Mas'udi’nin (Olm. g56) pehlevi dilinden arapcaya terciimesini bize bildirdigi
meshur “Bin masal” oldular.

Bu “Bin masal” da bas roller daima kiral II. Husrevle giizel Sehrazad’a aitti. Onlarin
maceralar;, Mas'udi’ye gére Maniheizmle itham edilen ve Dicle nehrinde bogdurulan vezir
Bahtakin’in maceralar ile takviye edildi. X.-XIII. yiizyillarda Suriyeliler ve Misirhlar bu
ilk kahramanlarin yerlerine Islim tarihinden segtikleri ve kendileri tarafindan daha iyi taninan
benzerlerini gegirdiler. Halife Harun al-Resid, II. Husrev’in yerine gecti; Vezir Ca’fer, Baht-
kian’mn roliinii aldi; Bagdat da Ktesifon’un yerini aldi; fakat “Ziibeyde Sultan™ yakindogulu
halkiyatgilarin biitiin gayretlerine ragmen “Bin masal”in biricik kahramam olarak tanman
sihirli ve giizel Sehrezad’t unutturamadi. Bu derleme sonradan, daha yeni maceralarla zengin-
lesti ve yakin dogu ortagag Islamiyet’inin son on kusaZi ona, zevklerinin bozulmas: ile he-
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maheng olarak az ¢ok iki manaya gelen birgok sayida miistehgen hikiyeler eklediler. Béyle-
ce VII. yiizyilda baglayip XV. yiizyilda tamamlanan, ortacag boyunca dogu edebiyatinin
tiimii gibi birsey olup herkesin “Binbir gece masallari™ adi ile tamdig1 bu hikaye hakiki bir
hazine tegkil eder. Onda hemen hemen biitiin “yiizyillar” bulunur; zira bu bir kitaptan
cok bir kiitiiphanedir; onda bir yazar degil, fakat yedi yiizyil boyunca birbirini izlemis biiyiik
sayida “‘hikidyeci” vardir; bahse konu olan bir tertip degil cesitli tertiplerdir.

Matbaa ve yazar haklar1 o zamanlar meghul oldugundan higbir yazar kalemi ile yasiya-
mazdi ve roman yazan yahut da gair olmak hicbir sekilde bir yasama vasitas: degildi. Ede-
biyatgilarin biiyiik bir kismu, hi¢ degilse servet sahibi olmiyanlar, kendilerini bir bagka meslek
sahibi olmaya mecbur goriirlerdi. Béylece yazma zevki olan ve bu kaabiliyeti kendilerinde
hissetmis gengler sairlik meslegine atiliyor, sonra da bir miiesseseye yahut niiftizlu bir sahsi-
yate baglamyorlardi. Sairlerin tiimii devrin gazetecileri idiler; onlar bir Arap icdd:i olan
vezin ve kafiyeden faydalamiyorlard: ve ondan meshur olabilme imkinmi elde ediyorlarda.
Sairlerin kasideleri yazilir yazilmaz, hi¢ olmazsa, giiniimiizdeki dergilerimiz kadar ¢abuk
yayilarak agizdan agiza, sehirden gehire, eyaletten eyalete ugarlardi. Miicsseseler ve énemli
sahsiyetler kendi gohretlerini temin maksadiyla bir veya iki iicretli Sairden faydalanidards.
Fakat en mahirleri, virtuiiozlar, onlardan yiizlercesini besleyen devlete ve prenslere baglan-
wrlardi. Bir nevi gazeteci olan bunlar sirf siir sanatina hiakimiyetleri ile, daha énceden karar-
lagtirilmug bir kafiye ve vezne gore az veya ¢ok uzun bir giiri bir saatte tertip edebilirlerdi.
Bunda bu sairler bir kimseyi veya bir seyi tebcil ederler yahut giiliing héale sokarlardi. Onlar
duruma gére neselendirmeyi, yahut hiiziin vermeyi, hiicum etmeyi, miidafaa etmeyi, bir
bozgun veya talihsizligi saklamayi, bir kagis1, askeri muntazam bir gekilis gibi, tesadiifen kaza-
nilan bir basariy1, parlak bir zafer gibi, kotii bir davayi iyi bir dava gibi géstermeyi bilirlerdi.

Sair adaylarimin bir istad idaresinde, mesleklerinin sirlarim 6grendikleri cok sayida
el kitaplar1 vardir: Bunlardan 1156°da tertiplenmis ve Cahar-Makala adim almig olanda, _
onlara, hi¢bir zaman mahcup diiymemek icin dil bilgisi ve bir genel kiiltiir ve 6zellikle iyi
bir psikolog olma tavsiyeleri vardir; zira, orada okudugumuza gére, sair dilini tutmay: bilme
digi takdirde, ¢ok kere can sikintilarim, zararlari, hattd bazan biiyiik tehlikeleri iizerine
¢eker. Bununla beraber ilave edelim ki, X. ve XI. yiizyillarda durum heniiz boyle degildi;
bazilar servet de saglams olan sairler o zaman genel teveccithten faydalanmiyorlardi. Bu on-
larin altin ¢ag oldu.



